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Lag

om indring av rittegangsbalken

Utfardad 1 Helsingfors den 12 juni 2015

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 rattegangsbalken 6 kap. 2 och 8 §, 14 kap. 1§, 15 kap. 17 §, 17 kap., 24 kap. 2 §
1 mom., 26 kap. 23 § 2 mom. och 24 a § 2 mom. samt 31 kap. 7 § 1 mom. 2 punkten och 8 §

2 punkten,

sadana de lyder, 6 kap. 2§ och 24 kap. 2§ 1 mom. i lag 768/2002, 6 kap. 8 § i lag
1052/1991, 14 kap. 1 § i lag 595/1993, 15 kap. 17 § i lag 585/1995, 26 kap. 23 § 2 mom. i lag
165/1998 och 24 a § 2 mom. i lag 381/2003 samt 31 kap. 7§ 1 mom. 2 punkten och 8 §

2 punkten i lag 109/1960, och

fogas till 6 kap. 7 §, sddan den lyder i lag 1052/1991, ett nytt 3 mom. som foljer:

6 kap.
Huvudférhandling i tvistemal

2§

Vid huvudforhandlingen ska, om inte dom-
stolen beslutar annat, malet behandlas i1 fol-
jande ordning:

1) nar sammantradet inleds ska domstolen
1 ett sammandrag kort redogora for resultatet
av forberedelsen och forhdra sig om huruvida
de yrkanden som framstillts vid forberedel-
sen fortfarande motsvarar parternas uppfatt-
ning,

2) parterna ska i tur och ordning motivera
sin uppfattning och yttra sig om de grunder
som motparten har anfort,

3) domstolen ska ta upp bevis, samt

4) parterna ska slutfora sin talan.

EE 46/2014|1
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RSv 274/2014

Bestimmelser om bevisupptagning vid en
huvudfoérhandling som avses i denna paragraf
trots en parts utevaro finns i 17 kap. 55 §.

8§

Bestimmelser om bevisupptagning utom
huvudférhandlingen trots att huvudforhand-
lingen har stdllts in och om upptagning av
bevisningen pa nytt finns i 17 kap.

14 kap.
Om handliggning av mal infor ritta
1§

I ett tvistemal ska parterna halla sig till
sanningen nédr de redogor for de omstindig-
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heter som de &beropar i malet och ndr de
uttalar sig om de omsténdigheter som mot-
parten anfor.

15 kap.
Om rittegdngsombud

17 §

Ett rittegdngsombud eller réttegéngsbi-
trdde eller deras bitrdden eller en tolk far inte
olovligen rdja en enskild persons eller en
familjs hemlighet eller affirs- eller yrkes-
hemligheter som han eller hon har fatt kidnne-
dom om

1) vid skotseln av ett uppdrag i anslutning
till en rittegang,

2) vid ldmnande av juridisk radgivning
som géller huvudmannens réttsliga stillning
vid forundersdkning eller i nigon annan
handldggningsfas infor en réttegang,

3) vid ldmnande av juridisk rddgivning
som giller inledande eller undvikande av rat-
tegang.

Till straff for brott mot tystnadsplikten en-
ligt 1 mom. doms enligt 38 kap. 1 eller 2 § i
strafflagen (39/1889), om inte gérningen ut-
gor brott enligt 40 kap. 5 § i strafflagen eller
om inte stringare straff for den foreskrivs
nagon annanstans i lag.

17 kap.
Om bevisning

Allmdnna bestdmmelser

1§

En part har ritt att for den domstol som
provar malet ligga fram all den bevisning
parten Onskar och att yttra sig om varje bevis
som har lagts fram i domstolen, om inte
nagot annat foreskrivs i lag.

Domstolen ska efter att ha provat de fram-
lagda bevisen och andra omstindigheter som
har kommit fram vid handldggningen av ma-
let avgora vad som har bevisats eller inte
bevisats 1 malet. Domstolen ska grundligt och
opartiskt beddma bevisvirdet av bevisen och
de Ovriga omstiandigheterna genom fri bevis-
vardering, om inte nagot annat foreskrivs i
lag.

28

I ett tvistemal ska en part styrka de om-
standigheter som partens yrkande eller mot-
sittande grundar sig pa.

For att en omstdndighet ska kunna laggas
till grund for domen krévs det att parten har
lagt fram trovirdiga bevis for omstidndighe-
ten.

Om det inte gar att fa troviardiga bevis om
beloppet av en privatrittslig fordran, eller om
sddana bevis kan fas endast med svarighet
eller till kostnader och besvir som dr oskiliga
med beaktande av drendets natur, ska dom-
stolen uppskatta beloppet.

Bestimmelserna 1 1 och 2 mom. iakttas,
om det inte i lag foreskrivs nagot annat om
bevisbordan eller styrkan av den bevisning
som krévs eller om inte nagot annat foljer av
drendets natur. Bestimmelserna i 3 mom.
iakttas om inte nagot annat foreskrivs i lag.

38
I ett brottmal ska kdranden styrka de om-
stindigheter som kérandens straffyrkande
grundar sig pa.
For en fillande dom kréivs det att det inte
finns nagot rimligt tvivel om att svaranden ar
skyldig.

43§

Domstolen tillimpar lagen pa tjinstens
vagnar. En part far ge domstolen en skriftlig
utredning om hur lagen ska tillimpas. Den
som gjort utredningen eller ndgon annan per-
son kan horas personligen i domstolen, om
domstolen anser att det behovs.

Om en frammande stats lag ska tillimpas i
mélet och domstolen inte kénner till dess
innehéll, ska domstolen uppmana parten att
lamna in utredning om lagen. I friga om
domstolens skyldighet att pa tjanstens vagnar
skaffa utredning om innehallet i en fram-
mande stats lag foreskrivs sarskilt.

Saknas utredning om innehallet i en frim-
mande stats lag, ska finsk lag tillimpas. Av-
saknaden av utredning far dock inte vara till
nackdel for svaranden i ett brottmal.

5§
For en omstdndighet som ér allméint kénd
kréavs det inte bevis.
I ett tvistemal dir forlikning &r tilldten
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kravs det inte heller bevis for en omsténdig-
het som en part har erkdnt eller en omstin-
dighet som parterna ér eniga om.

Om ett erkdnnande har gjorts i ett tvistemal
dér forlikning inte r tillaten eller i ett brott-
mal, eller om en part dterkallar ett erkdn-
nande som avses i 2 mom., provar domstolen
vilken verkan erkénnandet eller aterkallandet
av erkénnandet har som bevis.

68§

Domstolen provar vilken verkan en parts
forfarande har som bevis, om parten utan
godtagbart skal

1) inte infinner sig till rittegangen trots att
parten har kallats till den, eller avldgsnar sig
dérifran utan lov,

2) inte yttrar sig om motpartens yrkande
eller grunderna for det, trots en uppmaning
fran domstolen,

3) inte avger en berittelse eller svarar pa
fragor nér parten hors i bevissyfte,

4) inte iakttar en uppmaning fran domsto-
len om att komplettera eller fortydliga sin
framstéllning eller underlater att folja nagon
annan uppmaning.

Om svaranden i ett brottmal har forfarit pa
ett sitt som avses i 1 mom., far detta beaktas
till nackdel for svaranden endast i den ut-
strackning det inte kridnker svarandens rétt att
inte medverka till utredningen av sin egen
skuld.

78§

Parterna ska inhdmta den bevisning som
behovs i malet. Domstolen far sjdlvmant be-
sluta om att skaffa bevis i ett tvistemal dir
forlikning inte ar tilldten. I ett brottmal far
domstolen inhdmta bevisning, om bevis-
ningen sannolikt inte stoder dtalet. Domsto-
len har dock ritt att sjdlvmant inhdmta sak-
kunnigutlédtanden, oberoende av malets art.

8§

Domstolen ska avvisa bevisning som

1) géller en omstindighet som inte inver-
kar pa saken,

2) annars inte behovs,

3) kan erséttas med bevisning som kan
foras med vésentligt mindre kostnader eller
besvir,

4) kan erséttas med bevisning som &r vi-
sentligt mer tillforlitlig, eller

5) inte kan tas upp trots att behoriga atgér-
der har vidtagits, om avgodrandet inte bor
fordrdjas ytterligare.

9§

Var och en dr skyldig att infinna sig i
domstolen for att horas i bevissyfte samt att
overldmna foremal och handlingar till dom-
stolen som bevis eller tillaita syn, om inte
nagot annat foreskrivs i lag. I friga om skyl-
digheten att sté till forfogande som sakkunnig
foreskrivs sérskilt.

Om en person som hors i domstolen, an-
tingen som part i bevissyfte eller som vittne
eller sakkunnig, har skyldighet eller ritt att
vigra vittna, har han eller hon inte heller
skyldighet att 6verlamna ett foremal eller en
handling for att anvindas som bevis eller att
tillata att syn forréttas for att skaffa bevis om
en uppgift som ska hallas hemlig eller som
omfattas av tystnadsritt. Svaranden 1 ett
brottmal och den som star i ett sadant forhél-
lande till honom eller henne som avses i 17 §
1 mom. ar dock skyldig att tillata syn.

Den skyldighet eller rétt att vigra vittna
som foreskrivs nedan i detta kapitel giller
inte uppgifter i ett mal dar aklagaren utfor
atal for att uppgifterna har inhdmtats, rojts
eller anvénts pa ett obehorigt sétt.

Skyldighet eller rdtt att véigra vittna

10§

Ingen far vittna om uppgifter som ar sekre-
tessbelagda pa grund av statens sidkerhet eller
déarfor att de giller Finlands relationer till
andra stater eller till internationella organisa-
tioner.

113§

Ingen far vittna om innehéllet i domstolens
beslutsoverldggning.

En medlare som avses i lagen om medling
i tvistemal och stadfdstelse av forlikning i
allmédnna domstolar (394/2011) fér inte i ett
tvistemal vittna om vad han eller hon 1 sitt
uppdrag har fatt veta om det drende som
medlingen géllt, om inte skil som &r synner-
ligen viktiga med beaktande av drendets na-
tur, bevisningens betydelse for avgorandet av



4 732/2015

malet och foljderna av att bevisningen laggs
fram samt Gvriga omstédndigheter kriver det
eller den till vars forman tystnadsplikten har
foreskrivits ger sitt samtycke till det.

En medlare som avses i lagen om medling
vid brott och i vissa tvister (1015/2005) far
inte vittna om vad han eller hon i sitt uppdrag
har fatt veta om det drende som medlingen
géllt, om inte skl som ar synnerligen viktiga
med beaktande av drendets natur, bevisning-
ens betydelse for avgorandet av maélet och
foljderna av att bevisningen laggs fram samt
ovriga omstandigheter kriver det eller den till
vars formén tystnadsplikten har foreskrivits
ger sitt samtycke till det.

12§

Tjénstemén och offentligt anstéllda arbets-
tagare samt de som utdvar offentlig makt
eller skoter ett offentligt fortroendeuppdrag
och andra personer som har tystnadsplikt en-
ligt 23 § i lagen om offentlighet i myndighe-
ternas verksamhet (621/1999) far inte vittna
om innehéllet i en handling eller rittegangs-
handling som ska hemlighéllas for en part
med stdod av 11 § 2 mom. i den lagen eller
12§ 2 mom. i lagen om offentlighet vid
rattegdng 1 allmidnna domstolar (370/2007).
De far inte heller vittna om nagot som med
stod av nagondera av dessa bestimmelser
vore sekretessbelagt om det ingick i en hand-
ling, om inte den till vars forman tystnads-
plikten har foreskrivits ger sitt samtycke till
det. Bestimmelserna i 16 § 3 mom. i lagen
angdende vardnad om barn och umgéngesratt
(361/1983), 18 § 1 mom. i lagen om klientens
stillning och réttigheter inom socialvarden
(812/2000) eller ndgon annan motsvarande
paragraf enligt vilken det ar tillatet att rdja
sekretessbelagda uppgifter vid en réttegang
ska dock tilldmpas i stéllet for det som fore-
skrivs ovan i detta moment.

Vittnesmal fér inte avldggas om nigot som
en part inte med stod av 4 kap. 15 § 1 forun-
dersokningslagen (805/2011), 10 kap. 60 el-
ler 62 § i tvangsmedelslagen (806/2011) eller
5 kap. 58 eller 60 § i polislagen (872/2011)
har rétt att fa del av, om inte den till vars
forméan tystnadsplikten har foreskrivits ger
sitt samtycke till det.

En person som avses i 25 a§ 1 mom. i
lagen om &klagarvisendet (439/2011) samt

en anstélld vid polisen eller vid ndgon annan
myndighet som skéter brottsbekdmpning &r
skyldig att végra vittna om uppgifter som
avses 1 7 kap. 1§ 1 mom. i polislagen. En
aklagare som avses i 25 a § 2 mom. i lagen
om aklagarvidsendet samt en anstilld vid po-
lisen eller vid ndgon annan myndighet som
skoter brottsbekdmpning har rétt att vigra
vittna om uppgifter som avses i 7 kap. 3 §
I mom. i polislagen. En tjinsteman vid
Brottspafoljdsmyndigheten har rétt att vigra
vittna om uppgifter som avses i 19 kap. 10 §
1 mom. i fangelselagen (767/2005). Domsto-
len far dock aldgga personen att vittna, om

1) aklagaren utfor atal for ett brott for
vilket det foreskrivna stringaste straffet &r
fangelse 1 minst sex ar,

2) en parts ratt att forsvara sig pa behorigt
sitt eller att annars pa behorigt sétt bevaka
sin ritt under réttegdngen skulle krdnkas om
uppgifterna inte ldmnades, och

3) rojandet av den persons identitet som
lamnat ut konfidentiell information eller tips
eller deltagit 1 bevisprovokation genom k&p
eller en tdckoperation uppenbart inte skulle
allvarligt dventyra sidkerheten for denna per-
son eller en nirstdende till honom eller
henne.

Vittnesmal fér inte avldggas om uppgifter
som avses i1 24 § 1 mom. 28 punkten i lagen
om offentlighet i myndigheternas verksamhet
och som registrerats i registret dver vittnes-
skyddsprogram eller om andra uppgifter som
géller vittnesskyddsprogram. Vittnesmal far
dock avliaggas nir atal utfors for brott som
riktats mot en person som skyddas genom ett
vittnesskyddsprogram.

En tjdnsteman vid Olycksutredningscentra-
len, en medlem av en utredningskommission
eller ndgon annan person som avses i lagen
om sékerhetsutredning av olyckor och vissa
andra héndelser (525/2011) och som deltar i
en sidkerhetsutredning far inte vittna om vad
han eller hon i sitt uppdrag har fatt veta om
en olycka. Domstolen far dock é&ldgga en
person som avses ovan att vittna, om skl
som dr synnerligen viktiga med beaktande av
drendets natur, bevisningens betydelse for av-
gorandet av malet och foljderna av att bevis-
ningen ldggs fram samt dvriga omstandighe-
ter kriver det.
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13§

Ett rattegdngsombud, ett rittegdngsbitrade
eller en tolk fér inte olovligen vittna om vad
han eller hon har fatt veta

1) vid skotseln av ett uppdrag i anslutning
till en rittegang,

2) vid ldmnande av juridisk radgivning
som giller huvudmannens rattsliga stéllning
vid forundersdkning eller i négon annan
handldggningsfas infor en réttegang,

3) vid lamnande av juridisk raddgivning
som géller inledande eller undvikande av rat-
tegang.

Domstolen far aldgga nagon annan person
som avses i 1 mom. &n ett rattegangsombud
eller rattegdngsbitrade for svaranden i ett
brottmal eller en tolk att vittna i ett mal dar
aklagaren utfor atal for ett brott for vilket det
foreskrivna strangaste straffet dr fangelse i
minst sex ar.

En advokat, ett rattegangsbitride som av-
ses 1 lagen om rittegangsbitrdden med till-
stdnd eller ett offentligt rittsbitrdde far inte
olovligen vittna om en enskild persons eller
en familjs hemlighet eller afférs- eller yrkes-
hemligheter som han eller hon har fatt kénne-
dom om i ndgot annat uppdrag &n ett sddant
som avses i 1 mom. Domstolen far dock
aldgga personen att vittna i ett mal dir akla-
garen utfor atal for ett brott for vilket det
foreskrivna strangaste straffet ar fangelse i
minst sex ar, eller om skil som ar synnerli-
gen viktiga med beaktande av drendets natur,
bevisningens betydelse for avgorandet av
malet och foljderna av att bevisningen laggs
fram samt Ovriga omsténdigheter krdver det.

14 §

En lékare eller ndgon annan yrkesutbildad
person inom hélso- och sjukvarden som avses
i lagen om yrkesutbildade personer inom
hédlso- och sjukvarden (559/1994) eller i en
forordning som utfdrdats med stdd av den far
inte vittna om kénsliga uppgifter om en en-
skild persons eller familjs hélsotillstdnd eller
nagon annan hemlighet som géller en enskild
person eller familj och som han eller hon har
fatt kdnnedom om pa grund av sin stéllning
eller uppgift, om inte den till vars forman
tystnadsplikten har foreskrivits ger sitt sam-
tycke till det.

Domstolen féar &ldgga en person som avses
i 1 mom. att vittna i ett mal dar aklagaren
utfor atal for ett brott for vilket det fore-
skrivna stringaste straffet ar fangelse i minst
sex ar.

15§

Trots 11 § 2 och 3 mom., 12 § 1 mom. och
13 och 14 § far domstolen éldgga en person
som avses 1 ndgon av de bestimmelserna att
vittna, om den till vars formén tystnadsplik-
ten har foreskrivits har avlidit och skdl som
ar synnerligen viktiga med beaktande av
arendets natur, bevisningens betydelse for av-
gorandet av malet och foljderna av att bevis-
ningen ldggs fram samt dvriga omstidndighe-
ter kriver det.

Trots 13 och 14 § far en person som avses
i ndgon av de paragraferna vittna till den del
uppgifterna dr nddvindiga for att ordna for-
svar pa grund av att det mot personen eller
nagon som star i ett sddant forhallande till
honom eller henne som avses 1 22 § 2 mom.
har framstillts ett straffyrkande eller nagot
annat yrkande som grundar sig pa brott, eller
for att utdva de rittigheter som personen,
eller ndgon som stér i ett sadant forhallande
till honom eller henne som avses i 22 § 2
mom., har som mélsidgande.

16 §

En prést i ett registrerat religionssamfund
som avses i religionsfrihetslagen (453/2003)
eller ndgon annan person i motsvarande stéll-
ning far inte vittna om vad han eller hon har
fatt veta under bikt eller enskild sjélavard,
om inte den till vars forman tystnadsplikten
har foreskrivits ger sitt samtycke till det.

I fraga om tystnadsplikt i den evangelisk-
lutherska kyrkan i Finland och den ortodoxa
kyrkan i Finland géller dock sarskilda be-
staimmelser.

17§

En parts make eller tidigare make eller
nuvarande sambo, syskon, slékting i ritt upp-
eller nedstigande led eller den som har ndgon
annan motsvarande nira relation till parten
som kan jamstéllas med ett parforhallande
eller sldktskap far végra vittna.
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Om en person som avses i 1 mom. sam-
tycker till att vittna i domstol, far samtycket
inte aterkallas, om inte nagot annat foljer av
nagon annan tystnadsplikt eller tystnadsraitt
enligt detta kapitel.

18§

Var och en har ritt att vigra vittna till den
del detta skulle medfora risk for atal for
personen sjdlv eller nadgon som star i ett
sadant forhallande till honom eller henne som
avses 1 17 § 1 mom. eller medverka till utred-
ningen av hans eller hennes skuld eller en
persons skuld som star i ett sddant forhal-
lande till honom eller henne som ndmns
ovan.

Trots vad som i 17 § och ovan i denna
paragraf foreskrivs om tystnadsritt for den
som star i ett sddant forhallande till en part
som avses i 17 § 1 mom., kan domstolen i ett
brottmal besluta att en malsdgande som hors
som vittne och inte har nagra anspréak inte har
tystnadsritt, om det finns skl att misstdnka
att personen inte sjdlv har beslutat om att
utdva denna rétt.

19§

En person far vigra vittna om en affars-
eller yrkeshemlighet, om inte skdl som é&r
synnerligen viktiga med beaktande av dren-
dets natur, bevisningens betydelse for avgo-
randet av malet och foljderna av att bevis-
ningen ldggs fram samt dvriga omstdndighe-
ter kréver att han eller hon vittnar.

20§

Nir ett meddelande enligt lagen om yttran-
defrihet i masskommunikation (460/2003)
har gjorts tillgingligt for allmédnheten, far
meddelandets upphovsman, utgivaren och
utdvaren av programverksamheten végra
vittna om vem som har ldmnat de upplys-
ningar som meddelandet grundar sig pa samt
om upphovsmannens identitet.

Domstolen far aldgga en person som avses
i 1 mom. att vittna i ett mal dar &klagaren
utfor atal for ett brott for vilket det fore-
skrivna stringaste straffet &r fangelse 1 minst
sex ar eller som giller straffbart brott mot
tystnadsplikten.

21§

Ett anonymt vittne som avses i 33 § far
végra vittna till den del detta skulle kunna
roja hans eller hennes identitet eller kontakt-
uppgifter.

Alla andra dn det anonyma vittnet dr skyl-
diga att végra vittna till den del detta skulle
kunna réja det anonyma vittnets identitet el-
ler kontaktuppgifter.

Bestdmmelser om rojande av ett anonymt
vittnes identitet genom beslut av domstol
finns i 7 kap. 5 a§ i lagen om réttegang i
brottmal.

22§

En skyldighet eller rétt att végra vittna
enligt 11 § 2 eller 3 mom., 12 §, 13 § 1 eller
3 mom., 14 § 1 mom., 16 § eller 20 § 1 mom.
kvarstar &ven om personen i fraga inte langre
befinner sig i den stdllning i vilken omstédn-
digheten i frdga kom till hans eller hennes
kidnnedom.

Den person som har fatt information som
avses 1 11§ 2 eller 3 mom., 13§ 1 eller 3
mom., 14§ 1 mom. eller 20 § 1 mom. nir
han eller hon var anstélld hos eller annars
bitrddde den som avses i bestimmelsen i
fraga har motsvarande skyldighet eller ritt att
végra vittna som den som avses i bestimmel-
sen 1 frdga. Personen kan dock aldggas att
vittna under de forutsdttningar som anges i
15§ 1 mom. Han eller hon far dven vittna
under de fOrutsittningar som avses i 15§ 2
mom., om saken géller en person som avses i
13 eller 14 § eller ndgon annan som har varit
anstilld hos eller annars bitritt en sadan per-
son.

Vid tilldmpningen av bestdmmelserna i
12 § 3 mom., 13 § 2 mom., 14 § 2 mom. eller
20 § 2 mom. om minimistraff beaktas inte
vad som i 6 kap. 8 § i strafflagen bestims om
lindrigare straffskala.

23§

Om en person végrar vittna, ska han eller
hon uppge grunden for sin védgran och gora
de omstdndigheter som stoder den sannolika.

Om en person dock végrar vittna pa en
grund som avses i 18 eller 21 §, godtas vig-
ran, om inte personen klart har misstagit sig
betraffande innehallet i ritten eller skyldighe-
ten att vdgra vittna eller vdgran annars ar
klart ogrundad.
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Forbud mot att anvinda skriftliga berdttelser
och utnyttja bevis

24 §*

En skriftlig beréttelse av privat natur som
nagon har avgett med anledning av en redan
inledd eller forestaende rdttegang far inte
aberopas som bevis i domstolen, utom om

1) parterna samtycker till att berdttelsen
anviands som bevis i ett tvistemal dar forlik-
ning ar tilléten,

2) svaranden bestrider ett yrkande enligt 5
kap. 14 § som grundar sig pa ett 16pande
skuldebrev, en vixel eller en check och 1
samband med sitt svaromal ger in beréttelsen
till domstolen for att styrka sannolika skél for
bestridandet,

3) nagot annat foreskrivs pa annat stille i
lag,

4) domstolen av sirskilda skal tillater det.

En utsaga som antecknats i ett forunder-
sokningsprotokoll eller i ndgon annan hand-
ling eller som upptagits pa ndgot annat sétt
far inte dberopas som bevis i domstolen om
inte nagot annat foreskrivs i lag, utom om
den som har avgett utsagan inte kan forhoras
vid huvudforhandlingen eller utom denna, el-
ler om personen i frdga inte har kunnat nés
trots att man har vidtagit behoriga atgirder
och avgorandet inte bor fordrojas ytterligare.

Nér det géller foljande personer far forhor
som vid forundersdkningen har videobandats
eller lagrats genom ndgon annan jamfOrbar
bild- och ljudupptagning dock &beropas som
bevis, om den atalade har getts behdrig maj-
lighet att stélla fragor till den forhorde:

1) nagon som inte har fyllt 15 ar eller vars
psykiska funktioner &r storda,

2) en malsdgande i aldern 15—17 ar som
behover sérskilt skydd i synnerhet med beak-
tande av hans eller hennes personliga om-
standigheter och brottets natur,

3) en malsdgande i aldern 15—17 ar i ett
sexualbrott som avses i 20 kap. 1, 2, 4, 5, 6
eller 7§ 1 strafflagen, nar denne inte wvill
infinna sig for att horas vid rattegangen,

4) en malsdgande som fyllt 18 &r i ett
sexualbrott som avses i 20 kap. 1, 2, 4, 5, 6
eller 7 § i strafflagen, nir horande under rat-
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tegangen skulle dventyra malsdgandens hélsa
eller orsaka motsvarande betydande skada.

25§

Domstolen far inte utnyttja bevis som har
fatts genom tortyr.

Domstolen far inte i ett brottmal utnyttja
bevis som har skaffats i strid med tystnads-
ritten enligt 18 §. Forbudet mot att utnyttja
bevis géller dven ett bevis som i ndgot annat
forfarande &n vid en forundersdkning eller
rattegdng 1 brottmal har fatts av en person
genom hot om anvindning av tvangsmedel
eller annars mot personens vilja, om perso-
nen vid tidpunkten i fraga var misstankt for
brott eller svarande i ett brottmal eller om en
forundersokning eller rittegdng var anhéngig
med anledning av det brott som personen
atalades for och det skulle ha stridit mot 18 §
att skaffa beviset i brottmélet. Om en person
dock 1 ndgot annat forfarande &n vid hand-
laggningen av ett brottmal eller ett darmed
jamstéllbart forfarande, i samband med full-
gorandet av en lagstadgad skyldighet, har
avgett en utsaga som strider mot sanningen
eller gett in en handling som é&r falsk eller till
sitt innehéll osann eller ett felaktigt eller for-
falskat foremal, far dessa utnyttjas som bevis
i ett brottmél som géller det forfarande som
stred mot denna skyldighet.

I andra fall far domstolen dven utnyttja
bevis som har fatts pa ett lagstridigt sitt, om
det inte dventyrar genomforandet av en ratt-
vis rittegang med hénsyn till drendets natur,
hur allvarlig den réttskrdnkning som hanfor
sig till sdttet att skaffa beviset var, hur sittet
att skaffa beviset paverkar dess tillforlitlig-
het, bevisets betydelse for avgérandet av ma-
let och 6vriga omsténdigheter.

Férhor av en part

26 §

Parterna far forhoras i bevissyfte. En part i
ett tvistemal ska halla sig till sanningen nér
parten avger sin berittelse och besvarar fré-
gor. En malsdgande i ett brottmal ska tala
sanning nir malsdganden redogdr for saken
och besvarar fragor.
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27§

En part som inte har fyllt 15 &r eller vars
psykiska funktioner dr storda far horas i be-
vissyfte, om domstolen anser att det &r [&mp-
ligt och om

1) det dr av visentlig betydelse for att
saken ska kunna redas ut att parten hors
personligen, och

2) hoérandet sannolikt inte orsakar den som
ska horas sadant lidande eller annat men som
kan skada personen i fraga eller hans eller
hennes utveckling.

Domstolen ska vid behov foérordna en stdd-
person for den som ska horas. Pa stodperso-
nen tillimpas vad som i 2 kap. i lagen om
rattegang 1 brottmal bestims om forordnande
av en stodperson for en malsdgande.

28§
Vid forhor av en laglig foretrddare for en
part iakttas vad som foreskrivs om forhor av
en part.

Vittnen

29§

Var och en som inte &dr part i malet fir
horas som vittne.

En malsdgande som inte har ndgra ansprak
i drendet ska hdras som vittne i ett brottmal.
Pé& malsidganden tillimpas dock inte vad som
144 § bestims om vittnesforsdkran och i 63 §
om tvangsmedel nir ett vittne végrar att
vittna.

Vad som bestdms i 2 mom. ska i ett brott-
mal dven tillimpas

1) pa den som har atalats for samma gér-
ning eller en gérning som star i omedelbart
samband med den gérning som &talet giller,

2) pa den som har forelagts strafforder
eller ordningsbot for en gérning som avses i
punkt 1,

3) pa den som har begatt en gidrning som
med stéd av 3 kap. 9 § 1 forundersokningsla-
gen inte Overldmnas till dklagaren for prov-
ning eller som &klagaren med stdd av 1 kap.
7 eller 8 § i lagen om rittegang i brottmal
eller ndgon annan motsvarande bestimmelse
om atgérdseftergift har beslutat att inte vicka
atal for.

30§

Pa ett vittne som inte har fyllt 15 ar eller
vars psykiska funktioner ér storda tillimpas
vad som i 27 § bestims om en part som
forhors 1 bevissyfte.

318§

Om domaren i malet eller ndgon annan
person som avses i 13 kap. 2§ 1 mom.
aberopas som vittne, ska frigan om han eller
hon behover horas avgoras med iakttagande
av vad som i 13 kap. 9 § bestims om avgo-
rande av en invindning om jav.

Om éklagaren i mélet eller en parts rétte-
gangsbitrade eller rittegangsombud aberopas
som vittne, ska domstolen préva om perso-
nen i friga behdver horas. Om éklagaren,
rattegdngsbitrddet eller rittegdngsombudet
alaggs att vittna, ska han eller hon avséga sig
sitt uppdrag. Domstolen ska da ge personen i
frdga eller hans eller hennes huvudman till-
falle att ersitta den som har avsagt sig upp-
draget med ndgon annan person.

32§
Republikens president ska inte kallas for
att horas som vittne.

33§

I ett brottmal far ett vittne horas utan att
hans eller hennes identitet eller kontaktupp-
gifter avslojas (anonymt vittne), om

1) det enligt ett beslut som har fattats uti-
fran 5 kap. 11 a—11 e § i lagen om réttegang
i brottmal har bestdmts att vittnet ska horas
anonymt,

2) beslutet har vunnit laga kraft, eller be-
slutet ska iakttas enligt 11 e § 3 mom. i det
kapitlet,

3) vid huvudférhandlingen provas ett atal
for det brott for vars utredning vittnet har
beviljats anonymitet, och

4) vittnet yrkar pa att horas s& att hans
eller hennes identitet inte avslojas.

Sakkunniga

34§

Sakkunniga hors om erfarenhetssatser som
kraver sdrskild kunskap och om tillamp-
ningen av dessa erfarenhetssatser pa de om-
standigheter som framkommit i drendet.
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35§
En sakkunnig ska vara kénd for redbarhet
och skicklighet inom sitt omrade.
Den som star i ett sddant forhallande till
drendet eller till en part att hans eller hennes
opartiskhet dventyras far inte vara sakkunnig.

36§

En sakkunnig ska ge sitt utlatande skrift-
ligt.

En sakkunnig ska horas muntligt i domsto-
len, om

1) det behovs for att undanrdja oklarheter,
brister eller motstridigheter i hans eller hen-
nes utlatande,

2) domstolen anser att det behdvs av né-
gon annan orsak, eller

3) en part begér det och det ar uppenbart
att det inte saknar betydelse att den sakkun-
nige hors.

378§

Domstolen kan bestimma att sinnestill-
standet hos en svarande i ett brottmal ska
undersokas, om

1) domstolen i en mellandom enligt 11
kap. 5 a § i lagen om rittegang i brottmal har
konstaterat att svaranden har forfarit pa ett
sadant straffbart sitt som anges i atalet,

2) det dr motiverat att svarandens sinnes-
tillstdand undersoks, och

3) svaranden samtycker till sinnesunder-
s6kningen eller svaranden ar héktad eller ata-
las for ett brott som kan medfora strdngare
straff &n fangelse i ett ar.

Domstolen kan pé framstillning av aklaga-
ren, den misstidnkte eller den misstinktes in-
tressebevakare under de forutsittningar som
anges i 1 mom. 2 och 3 punkten férordna om
undersokning av den misstdnktes sinnestill-
stind redan under forundersdkningen eller
fore huvudforhandlingen, om den misstdnkte
har erkédnt att han eller hon har gjort sig
skyldig till en straffbar girning eller om det
annars ar klart att en sinnesundersdkning be-
hovs. Bestimmelser om domstolens beslut-
forhet och om hur sammantradet far héllas
nér ett beslut som avses i detta moment fattas
finns 1 3 kap. 1§ 2 mom. i tvangsmedelsla-
gen.

Innan ett beslut om avtjinande av hela
strafftiden i féngelse enligt 2 ¢ kap. 11§ i

strafflagen fattas, ska den atalade fGrordnas
att genomgé sinnesundersokning. Domstolen
ska samtidigt begdra ett utlaitande om huru-
vida den atalade ska anses vara synnerligen
farlig for ndgon annans liv, hilsa eller frihet.

For ny behandling enligt 2 ¢ kap. 12 § i
strafflagen av fragan om avtjdnande av hela
strafftiden i1 fangelse ska Helsingfors hovrétt
begéra ett utlitande om huruvida den som
forordnats att avtjédna hela strafftiden alltjaimt
ska anses vara synnerligen farlig for nagon
annans liv, hélsa eller frihet.

I fraga om sinnesundersokning och intag-
ning pa sjukhus i detta syfte foreskrivs sér-
skilt.

Handlingar och syneobjekt

38§

Som bevisning kan for domstolen liggas
fram foremal och handlingar. Domstolen kan
for att skaffa bevis forritta syn av ett foremal
som inte utan svarighet kan hémtas till dom-
stolen eller av fast egendom eller en plats
eller ndgot annat objekt.

Bevis som avses i 1 mom. far ldggas fram
eller skaffas trots att uppgifter som omfattas
av sekretess eller av tystnadsritt framgér av
en handling eller ett foremal eller nadgot annat
syneobjekt, om beviset utan oskiliga oldgen-
heter kan behandlas sé& att uppgifterna inte
kommer fram.

39§
Om inte domstolen bestdmmer att en hand-
ling ska ldggas fram i original, far en kopia
av handlingen lidggas fram.

40 §

Domstolen kan forordna att ett foremal
eller en handling ska laggas fram for domsto-
len eller att syn ska hallas, om foremalet eller
handlingen kan ha betydelse som bevis eller
forrdttandet av syn kan ha betydelse for att fa
bevis.

Innan domstolen meddelar ett férordnande
enligt 1 mom. ska personen i fraga ges till-
falle att bli hord. Vid behov kan personen
horas pé det sitt som foreskrivs om forhor av
en part eller hdrande av ett vittne och dven
annan bevisning tas emot.

Domstolen far vid behov aldgga personen i
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fraga att fullgéra sin skyldighet vid vite.
Domstolen kan dven bestimma att en utmat-
ningsman ska hdmta handlingen eller forema-
let till domstolen, varvid 3 kap. i utsoknings-
balken ska iakttas. Domstolen har ritt att fa
handriackning av polisen for att sdkerstélla
forrdttandet av syn.

Kallelser

41§

Om en part som ska horas i bevissyfte eller
den som aberopats som vittne eller sakkunnig
ar nirvarande 1 domstolen, far han eller hon
genast horas.

Vid behov ska domstolen kalla vittnen och
sakkunniga, om inte denna uppgift har anfor-
trotts parterna pa den grund som anges i 11
kap. 2 § eller om inte nagot annat foljer av 5
kap. 19§ i lagen om rittegang i brottmal.
Den som ska horas ska kallas att infinna sig
vid vite, som domstolen foreldgger, och kal-
lelsen ska delges personligen pa det sétt som
anges 1 11 kap. 3, 3 b eller 4 §.

I kallelsen ska det anges vilken dag och
vid vilket klockslag samt var sammantradet
halls. Dér ska ocksa ndmnas alla behovliga
uppgifter om parterna och malet. Dessutom
ska i kallelsen lamnas de uppgifter som avses
162 eller 64 § och i 65§ 3 mom.

Om ett forhor som avses i 52 § eller 1 56 §
2 mom. hélls hos en myndighet, kan pa for-
horet tillimpas vad som foreskrivs om pafolj-
derna av att en part som ska horas i be-
vissyfte eller ett vittne eller en sakkunnig &r
franvarande och om de tvangsmedel som far
riktas mot dem. I kallelsen ska ldmnas de
uppgifter som anges i 3 mom. och meddelas
hur forhoret verkstalls.

I fraga om kallelse till syn av en person
som avses i 1 mom. iakttas vad som ovan i
denna paragraf och annanstans foreskrivs om
kallelse till sammantréde.

42§

Om inte annat foljer av ndgon annan lag,
Europeiska unionens lagstiftning eller en in-
ternationell Overenskommelse som &r bin-
dande for Finland, ska domstolen skota kal-
lelsen, nédr en kallelse ska delges ett vittne
eller en sakkunnig utanfor Finland. Domsto-
len ska sdnda kallelsen for delgivning till

myndigheterna i det land dér vittnet eller den
sakkunnige vistas. I kallelsen ska anges vil-
ken dag kallelsen senast ska delges.

Pa ett vittne eller en sakkunnig som inte
infinner sig 1 Finland trots att en kallelse har
delgivits honom eller henne i en frimmande
stat enligt en begéran om rittslig hjilp tillam-
pas inte vad som i 62 § bestims om pafolj-
derna for att utebli utan laga hinder, om inte
personen i fraga efter det frivilligt har kom-
mit till Finland och inte har iakttagit en har i
landet delgiven kallelse att infinna sig for att
horas vid domstol.

Bestdmmelser om skyldighet for vittnen
och sakkunniga att komma fran ett annat
nordiskt land till Finland for att horas i finsk
domstol finns i lagen om skyldighet att i
vissa fall instdlla sig vid domstol i annat
nordiskt land (349/1975).

Bevisningsforfarandet vid
huvudforhandlingen

43§

Innan ett vittne eller en sakkunnig hors ska
domstolens ordférande frdga personen om
hans eller hennes namn och vid behov for-
sdkra sig om personens identitet. Vid behov
ska ordforanden fraga om det finns négot
hinder for att avge forsédkran och om den som
ska horas har skyldighet eller rétt att vigra
vittna. Ordfoéranden ska vid behov underritta
sig om omsténdigheter som péverkar perso-
nens trovérdighet.

Om ett vittne eller en sakkunnig har ritt att
végra vittna, ska ordféranden upplysa perso-
nen i frdga om detta och underritta personen
om att han eller hon har samma sanningsplikt
som andra vittnen och sakkunniga, om han
eller hon inte vill anvénda sig av denna ritt.
Ordforanden ska dessutom vid behov dven i
ovrigt redogora for innehéllet i en tystnads-
plikt eller tystnadsrétt som géller den som ska
horas.

Ett anonymt vittne dr inte skyldigt att
uppge sin identitet.

44§
Innan ett vittne hors ska vittnet avge fol-
jande forsdkran: Jag N.N. lovar och forsdkrar
pa heder och samvete att jag ska vittna och
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sdga hela sanningen i denna sak, utan att
fortiga, lagga till eller &ndra nagonting.

Forsékran avges inte

1) av den som inte har fyllt 15 ar,

2) av den vars psykiska funktioner &ar
storda sa att han eller hon uppenbart inte
forstar inneborden av forsdkran,

3) i ett brottmal

a) av en malsdgande som inte har nagra
ansprék i drendet,

b) av den som har atalats for samma gér-
ning eller en gérning som stir i omedelbart
samband med den gérning som é&talet géller,

c) av den som har forelagts strafforder
eller ordningsbot for en gérning som avses i
b-punkten,

d) av den som har begatt en gérning som
med stod av 3 kap. 9 § i forundersokningsla-
gen inte Overldmnas till dklagaren for prov-
ning eller som aklagaren med stod av 1 kap.
7 eller 8 § 1 lagen om réttegdng 1 brottmal
eller ndgon annan motsvarande bestdmmelse
om atgérdseftergift har beslutat att inte vicka
atal for,

4) av ett anonymt vittne.

45§

Innan en sakkunnig hors ska han eller hon
avge foljande forsdkran: Jag N.N. lovar och
forsdkrar pa heder och samvete att jag enligt
bésta forstand ska fullgora det sakkunnigupp-
drag som jag fatt.

46 §

Innan ett vittne eller en sakkunnig avger
sin berittelse, ska domstolens ordférande pa-
minna honom eller henne om sanningsplikten
och, om forsdkran har avgetts, om vikten av
den.

47 §

En part som hors 1 bevissyfte och ett vittne
ska avge sin utsaga muntligt. En skriftlig
berittelse far inte aberopas, men den som
hors far dock anvinda skriftliga anteckningar
till stod for minnet.

Om den som hors i sin muntliga utsaga
avviker frdn vad han eller hon tidigare har
berittat for domstolen, dklagaren eller en for-
undersokningsmyndighet eller inte avger na-
gon utsaga, fir den tidigare berittelsen an-
viandas som bevis till den del den muntliga

utsagan avviker fran den tidigare berittelsen
eller den som hdors inte har avgett nigon
utsaga.

48 §

I ett tvistemal ska parterna och i ett brott-
mél malsdganden och svaranden forhoras
innan nagon annan muntlig bevisning tas
upp, om inte domstolen av sdrskilda skil
beslutar négot annat. Forhoret halls pa det
sdtt som bestdms nedan i denna paragraf. Vid
behov kan man dock avvika fran 2—4 mom.

I ett tvistemal ska huvudforhoret av en part
hallas av partens bitrdde. | ett brottmal ska
huvudforhoret av svaranden héllas av svaran-
dens bitrade. Huvudforhoret av malsdganden
ska hallas av malsdgandens bitrdde eller av
aklagaren. Om inte en part i ett tvistemal eller
svaranden i ett brottmal har nigot bitriade, ska
huvudforhoret hallas av domstolen eller, 1 ett
brottmal, dven av éklagaren. Vid huvudfor-
horet ska den som hors sjalvmant och vid
behov med stdd av fragor avge sin berittelse
1 ett ssmmanhang.

Motforhoret ska hallas av motparten till
den part som holl huvudforhoret. Motforhor
av en malsidgande som inte har ndgra ansprak
i drendet ska hallas av aklagarens motpart.
Om motparten inte dr ndrvarande, ska mot-
forhoret hallas av domstolen eller, 1 ett brott-
mal, dven av aklagaren.

Efter motférhoret har domstolen och par-
terna rétt att stdlla fragor till den som hors.
Den part som holl huvudforhoret ska ges
tillfalle att stélla sina fragor forst.

Domstolen ska forhora den som inte har
fyllt 15 ar eller vars psykiska funktioner ar
storda, om inte den anser att det finns sér-
skilda skal att uppgiften ska anfortros en part.
Parterna ska ges tillfélle att stélla fragor till
den som hors antingen genom domstolens
formedling eller, om domstolen anser att det
ar lampligt, direkt till den som hors. Vid
behov kan forhoret héllas nadgon annanstans
an 1 domstolens sessionssal.

Fragor som genom sitt innehall, sin form
eller sitt framstillningsséitt inbjuder till ett
visst svar far inte stdllas vid huvudférhoret.
Vid ett motforhor och nédr kompletterande
frigor stills dr sadana fragor tilldtna, ndr
avsikten ar att klarldgga i vilken man vittnets
beréttelse motsvarar det verkliga héndelsefor-
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loppet. Domstolen ska avvisa fragor som inte
hor till saken eller som ar forvirrande eller
annars olampliga.

49§

Forhor av vittnen och sakkunniga hélls pa
det séitt som bestdms i 2 mom. samt i 48 §
3—6 mom. Vid behov kan man dock avvika
fran 2 mom. och 48 § 3 och 4 mom. En
malsdgande som inte har ndgra ansprak i
drendet ska dock horas i enlighet med 48 §.

Huvudforhoret ska héllas av den part som
aberopar den som ska horas. Om domstolen
har aberopat den som ska horas, eller om
bada parterna har gjort det, ska domstolen
besluta om vilkendera parten som ska hélla
huvudforhoret, om inte det ska anses 1&dmpli-
gast att domstolen haller forhoret.

50§

Om flera personer hors i bevissyfte i ett
mal, ska de horas var for sig. Personerna far
dock horas mot varandra, om deras utsagor
eller utldtanden ar oklara eller motstridiga
eller om det behovs av nagon annan orsak.

Den som har é&beropats som vittne eller
sakkunnig far inte vara nirvarande vid hand-
laggningen av malet i storre utstrdckning &n
vad forhoret av honom eller henne kréver.
Domstolen kan dock vid behov tillata att en
sakkunnig dr nérvarande vid 6vriga delar av
handldaggningen av maélet. Vid behov kan
domstolen dven tillata att en malsdgande som
inte har nagra ansprak i drendet &r ndrvarande
vid handldggningen innan han eller hon hors
i bevissyfte. En sddan malsidgande far vara
nédrvarande efter att ha horts.

518§

En part som ska horas i bevissyfte samt ett
vittne och en sakkunnig kan horas vid huvud-
forhandlingen skyddad pé ett sddant sitt att
han eller hon inte kan ses, eller sé att en part
eller ndgon annan person inte ar nédrvarande,
om domstolen anser att detta dr ldmpligt och
forfarandet behovs

1) for att den som hors eller ndgon som
star 1 ett sddant forhallande till honom eller
henne som avses i 17 § 1 mom. ska kunna
skyddas mot hot mot liv eller hilsa,

2) i det fallet att den som hors annars
skulle 14ta bli att berétta vad han eller hon vet
om saken, eller

3) 1 det fallet att ndgon stor eller forsoker
vilseleda den som hors medan han eller hon
talar.

Parterna ska ges tillfélle att stélla fragor till
den som hdors.

Bestimmelser om hdrande av en person
utan att allménheten &r nirvarande finns i
lagen om offentlighet vid réttegang i all-
minna domstolar.

52§

En part som ska horas i1 bevissyfte samt ett
vittne och en sakkunnig kan horas vid huvud-
forhandlingen utan att han eller hon &r per-
sonligen nirvarande, med anlitande av video-
konferens eller ndgon annan lamplig teknisk
metod for datagverforing diar de som deltar i
sammantriadet har sddan kontakt att de kan
tala med och se varandra, om domstolen an-
ser att detta dr lampligt och

1) den som hors inte personligen kan nér-
vara vid huvudforhandlingen pad grund av
sjukdom eller av nadgot annat skél,

2) den som hors inte kan infinna sig per-
sonligen vid huvudférhandlingen utan att det
uppstar kostnader eller oldgenheter som é&r
betydande i forhéllande till bevisningens be-
tydelse,

3) trovérdigheten av den beridttelse som
den som hors avger kan bedomas tillforlitligt
utan att han eller hon &r personligen nérva-
rande vid huvudforhandlingen,

4) forfarandet behdvs for att den som hors
eller nagon som star i ett sddant forhéllande
till honom eller henne som avses i 17§ 1
mom. ska kunna skyddas mot hot mot liv
eller hélsa, eller

5) den som hors inte har fyllt 15 ar eller
hans eller hennes psykiska funktioner é&r
storda.

I de fall som avses i | mom. 1—3 punkten
kan personen i frdga dock &ven horas per
telefon.

Parterna ska ges tillfélle att stélla fragor till
den som hors.

533§
Om det dr nodvéndigt for att hemlighélla
ett anonymt vittnes identitet, kan domstolen i
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ett brottmal besluta att vittnet ska horas vid
huvudforhandlingen skyddat pa ett sadant
sdtt att han eller hon inte kan ses eller sa att
svaranden inte dr ndrvarande, eller med anli-
tande av telefon- eller videoforbindelse eller
nagon annan ldmplig teknisk metod for da-
tadverforing sa att vittnet sjalvt inte ar per-
sonligen nérvarande. Nér det anonyma vittnet
hors kan vittnets rost ocksa dndras sa att han
eller hon inte kan identifieras genom den.

Parterna ska ges tillfélle att stilla fragor till
ett anonymt vittne.

Trots 51 § 3 mom. ska ett anonymt vittne
horas utan att allmédnheten 4r nirvarande, om
det dr nodvéndigt for att hemlighalla det ano-
nyma vittnets identitet.

54§

Ett sakkunnigutlatande, en handling, ett
syneobjekt samt en beréttelse eller en utsaga
som avses i 24 § eller i 47 § 2 mom. ska vid
huvudférhandlingen presenteras i1 den ut-
strackning det behovs.

558§

Nér en huvudforhandling har inletts med
stod av 6 kap. 7 § 1 denna lag eller 6 kap. 3 §
2 mom. i lagen om rittegéng i brottmal kan
domstolen trots en parts utevaro forhora en
annan part i bevissyfte eller hora vittnen och
sakkunniga, om parten i kallelsen har under-
rittats om att bevisningen kan tas upp trots
att han eller hon uteblir. Vid behov far malet
behandlas dven till Gvriga delar.

Nar huvudforhandlingen fortsitter efter att
ha varit uppskjuten ska domstolen for parten
redogora for det rittegdngsmaterial som har
kommit in i mélet i partens utevaro.

Bevisningen tas inte upp pa nytt nir parten
ar narvarande. Bevisningen ska dock tas upp
pa nytt om parten begir det och parten har
haft laga hinder for sin utevaro men inte har
kunnat anméla detta i tid, eller om domstolen
anser att det behovs av nédgot sarskilt skal.
Om det under huvudférhandlingen med stod
av 1 mom. har lagts fram bevisning som
parten inte underrdttats om i kallelsen, ska
bevisningen tas upp pa nytt pa partens bega-
ran.

Bevisningsforfarandet utom
huvudférhandlingen

56 §

Ett bevis far tas upp utom huvudférhand-
lingen, om

1) huvudférhandlingen stélls in och det
kan antas att ett vittne, en sakkunnig eller en
part i ett tvistemal eller en malsdgande som
hors i bevissyfte i ett brottmal inte behdver
eller inte kan horas pa nytt vid huvudfor-
handlingen, eller den som ska horas inte kan
infinna sig vid huvudforhandlingen utan att
det uppstar kostnader eller oldgenheter som
ar betydande i forhéllande till bevisningens
betydelse,

2) en part som ska horas i bevissyfte eller
ett vittne eller en sakkunnig inte kan nérvara
vid huvudférhandlingen pé grund av sjukdom
eller av nadgot annat skél eller inte kan infinna
sig vid huvudférhandlingen utan att det upp-
star kostnader eller oldgenheter som é&r bety-
dande i forhéllande till bevisningens bety-
delse,

3) en handling inte kan liggas fram eller
syn forrittas vid huvudforhandlingen, eller
detta skulle orsaka kostnader eller oldgenhe-
ter som &r betydande i forhéllande till bevis-
ningens betydelse,

4) det fore huvudforhandlingen &r behov-
ligt att hora en part eller ndgon annan person
eller ta emot annan utredning for att reda ut
en omstindighet om vilken en sakkunnig ska
horas.

Om ett bevis tas upp med stod av 1 mom.
2 eller 4 punkten, kan personen i fraga horas
utan att han eller hon &r personligen nérva-
rande, genom videokonferens eller nagon an-
nan ldmplig teknisk metod for datadverforing
déir de som deltar i sammantriadet har sadan
kontakt att de kan tala med och se varandra,
om domstolen anser att detta dr lampligt.

Om det dr synnerligen viktigt for utred-
ningen av malet, far ett mal handlaggas utom
huvudforhandlingen dven till vriga delar.

57§

Domstolen ska kalla parterna till en for-
handling enligt 56 § 1 mom. 2—4 punkten
som hélls for bevisupptagning utom huvud-
forhandlingen. I kallelsen ska det nimnas att

forhandlingen kan hallas trots att en part ute-
blir.
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58§

Om ett bevis tas upp utom huvudférhand-
lingen med stod av 56§ 1 mom.
2—4 punkten eller om ingen huvudférhand-
ling hélls, kan beviset dven tas upp vid en
annan domstol.

Om domstolen beslutar att ett bevis ska tas
upp vid en annan domstol, ska den gdra en
framstdllning om bevisupptagning hos den
andra domstolen och samtidigt kort redogdra
for malet och vad som ska styrkas med bevi-
set. Samtidigt ska den sédnda de handlingar i
malet som behovs for att ta upp beviset till
den domstol som ska ta upp beviset.

Den domstol som tar upp bevis pa fram-
stillning av en annan domstol bestimmer nir
bevisupptagningen ska ske.

Den domstol som har tagit upp beviset ska
sdnda det rattegdngsmaterial som har kommit
in vid bevisupptagningen till den domstol dir
huvudrittegdngen halls.

598§

Ett bevis som har tagits upp utom huvud-
forhandlingen ska inte tas upp péa nytt vid
huvudforhandlingen. Bevisningen ska dock
tas upp pa nytt om en part som har varit
franvarande begir det och parten har haft
laga hinder for sin utevaro men inte har kun-
nat anmdla detta 1 tid, eller om domstolen
anser att bevisningen behdver tas upp pé nytt
av sarskilda skal.

Domstolen ska vid behov vid huvudfor-
handlingen redogora for det rattegangsmate-
rial som har kommit in vid bevisupptagning
utom huvudfoérhandlingen.

60 §
I friga om bevisupptagning utomlands fo-
reskrivs sarskilt.

Bevisning till framtida sdikerhet

613§
P& ansokan av ndgon som saken géller ska
i tingsrétten horas ett vittne eller en sakkun-
nig eller ldggas fram en handling eller ett
foremal eller forrdttas syn i ett tvistemal dar
rattegang dnnu inte har inletts, om sékandens
ritt kan vara beroende av att beviset tas upp

eller syn forrattas. En ytterligare forutsittning
ar att det finns risk for att vittnet eller den
sakkunnige endast med svarighet kan horas
senare eller att ndgot annat bevis gér forlorat
eller endast med svérighet kan ldggas fram
senare, eller att syn endast med svarighet kan
forréttas senare.

Om nagon annan persons ritt ar beroende
av bevisningen, kan han eller hon vid behov
kallas till forhandlingen.

Beviset tas upp i den tingsritt som é&r all-
méint forum for den som ska horas eller inne-
havaren av handlingen eller foremalet, eller i
den tingsritt till vilken personen i fraga sam-
tycker till att infinna sig.

Den som ansokt om bevisning som avses i
denna paragraf ska std for kostnaderna for
bevisningen.

Tvangsmedel

62§

Ett vittne som uteblir utan laga hinder eller
avldgsnar sig utan lov ska domas till forelagt
vite, och om domstolen inte beslutar att fort-
sétta handldggningen av malet senare kan den
bestimma att vittnet genast ska hidmtas till
domstolen. Om domstolen beslutar att hand-
laggningen av malet ska fortsétta vid ett se-
nare sammantriade, ska den foreldgga vittnet
ett hogre vite eller vid behov bestimma att
vittnet ska hdmtas till det senare sammantré-
det. Ett vittne som ska hdmtas far tas i forvar.
Ett vittne far inte vara berdvat sin frihet
langre &n fem dygn, transporttiden inrdknad.
Frihetsberdvandet far &nda inte vara langre
dn vad som dr nodvéndigt for att sdkerstélla
rittegangen.

Om det pad grund av hur ett vittne eller
ndgon annan som ska horas personligen i
bevissyfte uppfor sig finns anledning att anta
att han eller hon inte kommer att iaktta en
kallelse att infinna sig i domstolen, kan dom-
stolen bestimma att personen i friga ska
hiamtas till ssmmantridet.

Om en person som avses i 1 eller 2 mom.
hiamtas till domstolen, far ett forelagt vite inte
domas ut.

En person som forordnats bli hdmtad till
domstolen med stdd av denna paragraf ska
std for kostnaderna for hamtningen.
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63§

Om ett vittne obehorigen végrar avge vitt-
nesmal, ska domstolen vid vite foreldgga vitt-
net att fullgéra sin skyldighet. Om vittnet
vigrar iaktta domstolens foreliggande, ska
domstolen doma ut vitet. Om vittnet fortfa-
rande véagrar iaktta foreldggandet, kan dom-
stolen med beaktande av drendets natur, vitt-
nesberittelsens betydelse for avgorandet av
malet, vittnets personliga forhallanden och
Ovriga omstindigheter genom patrycknings-
hiktning aldgga vittnet att fullgéra sin skyl-
dighet.

Vittnet far inte hallas i pétryckningshékte
langre dn vad som &dr nodviandigt for att full-
gora skyldigheten att vittna och inte mer &n
hogst sex manader. Patryckningshéktningen
far dock inte vara lédngre dn den tid som malet
ar anhéngigt i domstolen i fraga. Om vittnet
samtycker till att vittna, ska handldggningen
av malet fortsétta sd snart som mdjligt.

Domstolen ska minst varannan vecka pa
nytt behandla fragan om patryckningshékt-
ningen ska fortsdtta. Den som berdvats sin
frihet ska horas personligen om huruvida han
eller hon samtycker till att vittna. Vid hand-
laggningen av drendet iakttas i Ovrigt i til-
lampliga delar 3 kap. i tvangsmedelslagen.

Pé ett vittne som &r foremal for patryck-
ningshéiktning tillimpas lagen om behand-
lingen av personer i forvar hos polisen
(841/2006) med beaktande av grunden for
frihetsberovandet.

64 §

Bestimmelserna 1 62 eller 63 § ska inte
tillimpas pa ett vittne som inte har fyllt 15 ar
eller vars psykiska funktioner ar storda. Ett
sddant vittne far dock hémtas till domstolen.
Patryckningshéktning far inte anvédndas mot
ett vittne som &r yngre én 18 ar. Bestimmel-
serna i 63 § tillampas inte pa ett vittne som
avses 129 § 2 eller 3 mom.

Bestdmmelserna 1 62 § ska tillimpas pa en
sakkunnig. Det fir dock inte bestimmas att
en sakkunnig ska hdmtas till domstolen.

Om den som har aberopat ett vittne eller en
sakkunnig avstér fran att forhora denna per-
son eller om fragan om horande annars for-
faller, far vite som har forelagts vittnet enligt
62 eller 63§ eller som har forelagts den

sakkunnige enligt 62 § inte domas ut, och
patryckningshékte far inte anvéndas mot vitt-
net. Vittnet ska dock svara for kostnaderna
for hamtning, om foreldggandet om hdmtning
meddelades innan man avstod fran forhoret
eller fragan om horande forfoll.

Ersdttningar och arvoden

65§

Ett vittne har rétt att fa skalig ersittning for
behovliga kostnader for resor och uppehille
samt for ekonomisk forlust.

En enskild part som har aberopat ett vittne
svarar for erséttningen till vittnet. Om ett
vittne har aberopats av flera parter, svarar de
solidariskt for ersittningen. Om domstolen
sjalvmant har kallat ett vittne, ska de enskilda
parterna solidariskt betala ersittning till vitt-
net. [ frdga om ersittning som betalas till
vittnen av statens medel foreskrivs sérskilt.

Ett vittne som har aberopats av en enskild
part har rdtt att i forskott fi erséttning for
kostnader for resor och uppehiélle. Forskottet
ska betalas av den som enligt 2 mom. ska
betala erséttningen till vittnet. I samband med
kallelsen ska vittnet underréttas om ratten till
forskott. Domstolen ska prova om forskottet
ar tillrackligt.

Om en part som ar skyldig att betala for-
skott underlater att pa begédran betala forskott
till ett vittne, &r vittnet inte skyldigt att in-
stéilla sig i domstolen. Parten har inte heller
efter det rétt att yrka att vittnet ska horas, om
det skulle fordroja malet.

66 §

En sakkunnig har rétt till skdligt arvode for
sitt arbete och for tidsspillan samt till ersétt-
ning for behovliga kostnader. Om utlatande
har getts av en myndighet eller en innehavare
av en offentlig tjanst eller befattning eller av
ndgon som har forordnats att ge utlatanden
inom omradet i frdga, ska arvode och ersitt-
ning betalas endast om det foreskrivs sarskilt
om det.

En enskild part som har aberopat en sak-
kunnig svarar for arvodet och erséttningen till
den sakkunnige. Om en sakkunnig har abero-
pats av flera parter, svarar de solidariskt for
arvodet och erséttningen. Om domstolen
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sjalvmant har aberopat en sakkunnig, ska de
enskilda parterna solidariskt betala arvode
och ersittning till den sakkunnige. I ovriga
fall betalas arvodet och ersdttningen av sta-
tens medel.

En sakkunnig har rétt att i forskott fa er-
sattning for behovliga kostnader. Forskottet
ska betalas av den som enligt 2 mom. ska
betala erséttningen till den sakkunnige. Dom-
stolen ska prova om forskottet &r tillrdckligt.

Bestimmelser om aterbetalning till staten
av en erséttning som har betalats i forskott av
statens medel finns i 21 kap. 13 § i denna lag
och i 9 kap. 1§ i lagen om rittegdng i
brottmal.

Bestimmelserna i denna paragraf ska
ocksa tillampas pa kostnader for forrdttande
av syn.

67 §

Om ndgon annan &n en part har alagts
att lagga fram ett foremal eller en handling
som avses i 38 § for domstolen, har denna
person ritt att fa skélig erséttning for sina
kostnader.

For erséttningen svarar den enskilda part
som har aberopat handlingen eller synefore-
malet som bevis. Om handlingen eller syne-
foremalet har aberopats som bevis av flera
parter, svarar de solidariskt for erséttningen.
Om domstolen sjdlvmant har aberopat hand-
lingen eller syneforemalet som bevis, svarar
de enskilda parterna solidariskt for ersitt-
ningen. [ 6vriga fall betalas ersdttningen av
statens medel.

I fraga om aterbetalning till staten av en
ersittning som har betalats av statens medel
tillimpas 21 kap. 13 § i denna lag och 9 kap.
1 § i lagen om réttegéng i brottmal.

Andringssékande

68 §

Ett beslut som giller bevisning far dverkla-
gas 1 samband med huvudsaken. Andring i
beslutet far dock sokas separat, om beslutet
giller

1) att doma ut vite,

2) att doma négon att betala kostnader for
himtning,

3) arvode och erséittning till ett vittne eller
en sakkunnig,

4) ersdttning till en person som har lagt
fram en handling eller ett foremal for dom-
stolen.

Beslutet ska iakttas dven om Overklagas,
om inte den domstol som fattade beslutet
eller fullféljdsdomstolen bestimmer nagot
annat.

Trots 1 mom. kan domstolen bestimma att
ett beslut far overklagas separat, om det med
beaktande av beslutets innehéll inte skulle
vara till ndgon nytta att dverklaga beslutet i
samband med huvudsaken och rattsskyddet
for personen i fraga forutsitter en ratt till
separat Overklagande, eller om det annars
finns synnerligen vdgande skil for det. And-
ringsansdkan ska behandlas skyndsamt.

69 §

Ett beslut om sinnesundersokning eller pé-
tryckningshiktning eller ett forordnande om
hdmtning far inte 6verklagas separat. Klagan
over beslutet fir anfoéras av den som har
forordnats till sinnesundersdkning, det vittne
for vars del det beslutats om pétrycknings-
hiktning eller det vittne for vars del det be-
slutats om hdamtning. Det finns ingen tidsbe-
gransning for anforande av klagan. Klagan
ska behandlas skyndsamt.

24 kap.
Om domstolens avgorande

28

I domen fér beaktas endast det rittegangs-
material som har lagts fram vid huvudfor-
handlingen. I domen fir dock dven beaktas
bevis som har tagits upp utom huvudférhand-
lingen och som med stdd av 17 kap. 59 § 1
mom. inte ska tas upp pa nytt vid huvudfor-
handlingen. Om en ny huvudférhandling har
hallits, far i domen endast beaktas det som da
har lagts fram. I domen far ocksa beaktas det
rattegdngsmaterial som har lagts fram vid en
komplettering av huvudférhandlingen enligt
6 kap. 14 §.
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26 kap.

Om fortsatt handliggning av
besvirsirenden i hovritten

Bestimmelser om de uppgifter som ska
lamnas i kallelsen finns i 17 kap. 41 § 3 mom.

Utdver vad som foreskrivs i 17 kap. 52 §,
far ett vittne, en sakkunnig eller en part som
horts 1 tingsréitten horas i bevissyfte vid hu-
vudforhandlingen i hovriétten per telefon eller
med anlitande av nidgon annan ldmplig ljud-
eller bildoverforingsmetod, om domstolen
anser att detta dr lampligt och om tilltron till
utsagan pa ett tillforlitligt sitt kan beddmas
utan att vittnet, den sakkunnige eller parten &r
personligen nédrvarande. Parterna ska ges till-
fille att stilla fragor till den som hors.

31 kap.
Om extraordinirt dndringssokande

78§
Laga kraft vunnen dom i tvistemdl ma
aterbrytas:

Helsingfors den 12 juni 2015

2) om en skriftlig handling som har an-
vénts som bevis har varit falsk eller med den
persons vetskap som har gett handlingen till
sitt innehall osann eller om ett vittne eller en
sakkunnig uppsatligen har avgett en osann
utsaga, och handlingen eller utsagan kan an-
tas ha inverkat pa utgangen;

8§

Laga kraft vunnen dom i brottmél ma till
formén for den atalade aterbrytas:

2) om en skriftlig handling som har an-
vénts som bevis har varit falsk eller med den
persons vetskap som har gett handlingen till
sitt innehéll osann eller om ett vittne eller en
sakkunnig uppsétligen har avgett en osann
utsaga, och handlingen eller utsagan kan an-
tas ha inverkat pd utgangen;

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2016.

I drenden som har blivit anhidngiga fore
ikrafttrddandet av denna lag iakttas de be-
stimmelser om tystnadsplikt och tystnadsrétt
vid réttegdng som géllde vid ikrafttridandet.

Om en person befinner sig i patrycknings-
hékte ndr denna lag trdder i kraft, ska dom-
stolen utan dréjsmal hora honom eller henne
personligen och besluta om patrycknings-
hiktningen ska fortsitta.
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